
Sunday, June 21 2026 -- Domingo 21 de Junio de 2026. 

WELCOME!
If you are visiting with us today, we extend a sincere welcome to our parish. 
If you are new to St. Rose of Lima Parish and wish to become a member of our parish 
community, we invite you to complete a registration form available in the church lobby. 
Kindly return the completed form to the parish office or place it in the collection basket. 
Welcome to our parish community.

¡BIENVENIDOS!
Si nos acompaña como visitante, le extendemos una sincera bienvenida a nuestra parroquia. Si 
es nuevo en la Parroquia Santa Rosa de Lima y desea integrarse a nuestra comunidad 
parroquial, le invitamos a completar un formulario de inscripción disponible en el vestíbulo de 
la iglesia. Le agradeceremos entregar el formulario en la oficina parroquial o depositarlo en la 
canasta de la colecta. Bienvenido a nuestra comunidad parroquial.

St. Rose of Lima Catholic Church
9883 Marbach Rd., San Antonio, Texas 78245

210-675-1920 | Saintroseoflima-sa.org



Sacramento De Matrimonio
Comuniquese con la 
Coordinadora de Eventos de 
la parroquia un minimo de 6 
meses de anticipación a la 
fecha deseada para 
comenzar el proceso. Favor 
de asegurar la fecha con la 
Oficina Parroquial antes de 
asegurar su lugar de 
celebración.

Mass Times
hORARIO DE 

mISAS

Daily/Diario - 12:00 noon

Saturday/Sabado
4 pm(Eng) & 6 pm(Sp)

Sunday/Domingo
8 am(Eng),10 am(Sp), 

12 pm(Eng) & 2 pm(Sp)

24 Hour
Perpetual Adoration

Masses live streamed: Sundays at 
10 AM & 12 PM

Reconciliation/Adoration 
HORARIO RECONCILIACION/ADORACION

Monday thru Thursday 
11 am to 11:45 am 
Wednesday Evening
6 pm to 7:30 pm

Benediction every 1st Friday
of the month after the noon Mass

Scan for Facebook

St. Rose, Pray for our parish
Sta. Rosa, Ora por Nuestra 

Parroquia

For Hall Rental inquiries call
Eloise Cortez Lara at:

210-675-1920 X 107

Para consultas sobre alquiler de salón, 
llame a Eloise Cortez Lara al: 210-

675-1920 X 107

Religious Education Office 
Hours

Monday - Thursday

Lunes -Jueves

4 pm to 7 pm
Sunday

9 am to 1 pm

PARISH OFFICE HOURS 
HORARIO DE OFICINA

Monday - Friday
Lunes - Viernes

9 am to 5 pm

MINISTRIES AND ORGANIZATIONS
MINISTERIOS Y ORGANIZACIONES

Visit our website: saintroseoflima-sa.org. 
Visite nuestro sitio web: saintroseoflima-sa.org.

CLERGY & PARISH STAFF
CLERO & PERSONAL PARROQUIAL

BAPTISM  � BAUTIZO
Visit our website:

saintroseoflima-sa.org

Visite Nuestro Sitio Web:
saintroseoflima-sa.org

CLERGY
PASTOR
Rev. Fr. Victor Valdez
Fr.victor@stroseoflima.org

Deacons
Deacon José Berrios
Deacon Alvaro Casas, Jr. 
Deacon John Gearhart
Deacon Rey Jasso
Deacon Antonio Lira
Deacon John Lawson
Deacon Ricardo Villarreal

Parish office
Business Manager
Ricardo Lazo-Freymann

Director of Religious Education
Sister Abigail Toledo

Director of Music
Miguel Alcantar

Youth Minister
Justin Vela

Office Asst./Bulletin Editor
Eunice Rosario

Receptionist
Maria Martinez

Event Coordinator
Eloise Cortez-Lara

Maintenance
Salvador Gaeta
Victoria Ramirez
Norma Soto
Carlos Ybarra

IT/Media-Parish Photographer
Art Herrera

Scan for adoration Entry

Scan code for website

Sacrament of Marriage
Please contact the Event 
Coordinator a minimum of 6 
months in advance of desired 
date to begin the marriage 
process.  Please secure date 
with the Parish Office before 
booking your venue..



Be Not Afraid: Scott Hahn Reflects on the 
Twelfth Sunday in Ordinary Time

No Tengan Miedo: Reflexión Scott Hahn sobre 
el Duodécimo Domingo del Tiempo Ordinario

Our commitment to Christ will be put to the 
test. We will hear whispered warnings and 
denunciations, as Jeremiah does in today’s 
First Reading. Even so-called friends will try 
to trap and trip us up. For His sake we will 
bear insults and be made outcasts—even in 
our own homes, we hear in 
today’s Psalm.
As Jeremiah tells us, we must 
expect that God will challenge 
our faith in Him, and probe our 
minds and hearts, to test the 
depths of our love. “Do not be 
afraid,” Jesus assures us three 
times in today’s Gospel.
Though He may permit us to 
suffer for our faith, our Father 
will never forget or abandon us. 
As Jesus assures us today, 
everything unfolds in His 
providence, under His watchful 
gaze—even the falling of the 
tiniest sparrow to the ground. 
Each one of us is precious to 
Him. Steadfast in this faith, we 
must resist the tactics of Satan. 
He is the enemy who seeks the ruin of our 
soul in Gehenna, or hell. We are to seek God, 
as the Psalmist says. Zeal for the Lord’s 
house, for the heavenly kingdom of the 
Father, should consume us, as it consumed 
Jesus. As Jesus bore the insults of those who 
blasphemed God, so should we.
By the gracious gift of Himself, Jesus bore the 
transgressions of the world, Paul tells us in 
today’s Epistle. In rising from the dead, He 
has shown us that God rescues the life of the 
poor, that He does not spurn His own when 
they are in distress. In His great mercy, He will 
turn toward us, as well. He will deliver us from 
the power of the wicked. That is why we 
proclaim His name from the housetops, as 
Jesus tells us. That is why we sing praise and 
offer thanksgiving in every Eucharist. We are 
confident in Jesus’ promise—that we who 
declare our faith in Him before others will be 
remembered before our heavenly Father.

Nuestro compromiso con Cristo será puesto a 
prueba. Escucharemos advertencias susurradas 
y denuncias, como le ocurrió a Jeremías en la 
Primera Lectura de hoy. Incluso aquellos que se 
llaman amigos intentarán tendernos trampas y 
hacernos caer. Por causa de Cristo soportaremos 
insultos y seremos rechazados, incluso dentro de 

nuestros propios hogares, como 
escuchamos en el Salmo de hoy.
Como nos dice Jeremías, 
debemos esperar que Dios ponga 
a prueba nuestra fe en Él y 
examine nuestra mente y nuestro 
corazón para medir la profundidad 
de nuestro amor.«No tengan 
miedo», nos asegura Jesús tres 
veces en el Evangelio de hoy. 
Aunque Él permita que suframos 
por nuestra fe, nuestro Padre 
jamás nos olvidará ni nos 
abandonará. Como Jesús nos 
asegura hoy, todo se desarrolla 
bajo su providencia y su mirada 
vigilante, incluso la caída del más 
pequeño de los gorriones.
Cada uno de nosotros es precioso 
para Él. Firmes en esta fe, 
debemos resistir las tácticas de 

Satanás. Él es el enemigo que busca la ruina de 
nuestra alma en la Gehena, es decir, en el 
infierno. Debemos buscar a Dios, como dice el 
salmista. El celo por la casa del Señor, por el 
Reino celestial del Padre, debe consumirnos, así 
como consumió a Jesús. Así como Jesús soportó 
los insultos de quienes blasfemaban contra Dios, 
también nosotros debemos hacerlo. Por el don 
misericordioso de sí mismo, Jesús cargó con las 
transgresiones del mundo, nos dice san Pablo en 
la Epístola de hoy. Al resucitar de entre los 
muertos, nos ha mostrado que Dios rescata la 
vida de los pobres y no abandona a los que le 
pertenecen cuando se encuentran en la angustia. 
En su gran misericordia, también se volverá hacia 
nosotros. Nos librará del poder de los malvados.
Por eso proclamamos su nombre desde las 
azoteas, como nos dice Jesús. Por eso cantamos 
alabanzas y ofrecemos acción de gracias en cada 
Eucaristía. Confiamos plenamente en la promesa 
de Jesús: que quienes confesemos nuestra fe en 
Él delante de los demás seremos reconocidos 
ante nuestro Padre celestial.



MASS INTENTIONS
SUNDAY, JUN 21

8 AM
†Repose of The Soul of Paul James Quichocho
†Repose of The Soul of Alejandro Cuellar Jr.
Special Intention - Kenneth Avedaño
Special Intention - Arnulfo R. Paulino 
10 AM
†Eterno Descanso del Alma de Jesus & Arturo Rodríguez
Intención Especial - Jonathan Rocha 
Intención Especial - Stephanie Soto
†Eterno Descanso del Alma de Santiago Ortiz
Por la comunidad de Santa Rosa de Lima
12 PM
†Repose of the Soul of Tommy Saiz
Special Intention - Adam & Andrea Ye
†Repose of the Soul of Ruben Treviño
†Repose of the Soul of Roberto D. Perez
2 PM
†Eterno Descanso del Alma de Joel Uribe
Intención Especial -  Michael Javier Paulino
Intención Especial - Elsie Adriana Paulino
†Eterno Descanso del Alma de Guillermo Guzman 
MONDAY, JUN 22
†Repose of the Soul of Xavier Martinez
Special Intention - Elsie Adriana Paulino
Special Intention - Michael Javier Paulino
TUESDAY, JUN 23
Special Intention -  Elsie Adriana Paulino
Special Intention - Michael Javier Paulino
Special Intention - Arnulfo R. Paulino
In Thanksgiving - Michael Estrada 
WEDNESDAY, JUN 24
Special Intention - John I Campa
Special Intention - Elisie Adriana Paulino
Special Intention - Michael Javier Paulino
THURSDAY, JUN 25
Special Intention - Elsie Adriana Paulino
Special Intention - Michael Javier Paulino
†Repose of the Soul of Pablo Larios
†Repose of the Soul of Juan Luis Castro 
FRIDAY, JUN 26
Special Intention - Elsie Adriana Paulino
Special Intention - Michael Javier Paulino 
Special Intention - Arnulfo R. Paulino
For all Souls in Purgatory
SATURDAY, JUN 27
4 PM
†Repose of the Soul Joe Henry Ramirez
†Repose of the Soul Melvin Shcrader 
Special Intention - Michael Javier Paulino
6 PM
†Repose of the Soul Juan & Elvira Vera 
Intención Especial - Elsie Adriana Paulino
†Repose of the Soul - Carlos Alvarado
Intención Especial - Juan de Dios García

WEEKLY CALENDAR 
CALENDARIO SEMANAL

MONDAY, JUN 22
Mass - 12:00 pm - Parish Hall
Helado y Escritura de Verano - 6:30 pm - Parish Hall
TUESDAY, JUN 23
SVDP - St. Edwards' Monthly District Meeting - 1:30 pm 
Conference Room #1 - Parish Hall
Choir practice - 6:00 pm - Church
Ministerio de Jovenes Adultos - 6:30 pm - Chapel Side of Hall
K of C general meeting - 7:00 pm - Mary's House
WEDNESDAY, JUN 24
ACTS - 6:30 pm - Mary’s House
Knights Spanish Round Table - 7:00 pm - RE Bldg. 110
Spanish Choir Practice - 7:00 pm - RE Library
Grupo de Oración - 7:30 pm - St. Rose of Lima Cry Room
THURSDAY, JUN 25
Women's Lectio Divina Group - 9:45 am - RE Bldg. Library
Special Deanery  (Clergy) - 6:30 pm - Parish Hall
Spanish Choir Practice - 6:30 pm - Church
FRIDAY, JUN 26
Memorial Mass Cora & Stephen Wallendorf - 10:00 am -Church
SATURDAY, JUN 27
Divine Providence, Raffle Tickets Sale - 3:45 pm - Church
SUNDAY, JUN 28
Divine Providence, Raffle Tickets Sale - 7:45 am - Church
Columbiette Rosary for the Unborn - 9:00 am - Garden

WEEKLY COLLECTION
JUN 13 - 14, 2026

1ST COLLECTION:   $18,298.30
2 ND COLLECTION: $3,642

TOTAL ONLINE COLLECTION: $4,000.78
BUILDING FUND COLLECTION: $1,809

TOTAL COLLECTION:   $27,750.08

Mass Attendance
JUN 13 - 14, 2026 

Saturday 4 PM - 424
Saturday 6 PM - 216
Sunday 8 AM - 572
Sunday 10 AM - 853
Sunday 12 PM - 680
Sunday 2 PM - 571

TOTAL ATTENDANCE - 3,316

Let us pray for our fathers.
Oremos por nuestros Padres.



Please Pray For ...  -   Favor de Orar Por…
Charles Brown, Theresa Grochowski, Robert Raffaniello,  Charles Parks, Enrique Valdez, Hope Treviño, Dennis Austin,  
Henry Gutierrez, Orie Montalvo, Noah Lopez, Leticia Martinez, Steven Johnston, Jr., Ernest Garza, Juan Orta, Steve Silva, 
Cruz Silva, Josie Hernandez, Melvin Schrader, Patricia Schrader, Felicita Rivera, Mary Esther Salas, Juan de Dios García

San Vicente de Paul 

En el Evangelio de hoy, escuchamos a Jesús 
decir: «A todo el que me reconozca delante de 
los demás, yo también lo reconoceré delante 
de mi Padre celestial.» Esta semana, sepan 
que estarán llevando esperanza a los pobres 
mediante su donativo a la Sociedad de San 
Vicente de Paúl.

Happy Father's Day
Heavenly Father, we give You thanks for all fathers and for the love, dedication, and sacrifices they offer to their families. 
Bless them with health, wisdom, strength, and peace. Guide them to be examples of faith, hope, and love, reflecting Your 
presence in their homes. Comfort those who miss their fathers and grant eternal rest to those who have departed from this 
world. Through the intercession of Saint Joseph, model of fatherhood and protector of the Holy Family, strengthen all 
fathers in their vocation and accompany them always with Your grace. Amen.

Feliz día de los Padres
Padre celestial, te damos gracias por todos los padres y por el amor, la dedicación y los sacrificios que ofrecen a sus 
familias. Bendícelos con salud, sabiduría, fortaleza y paz. Guíalos para que sean ejemplo de fe, esperanza y amor, 
reflejando Tu presencia en sus hogares. Consuela a quienes extrañan a sus padres, y concede el descanso eterno a aquellos 
que han partido de este mundo. Que, por la intercesión de San José, modelo de padre y protector de la Sagrada Familia, 
todos los padres sean fortalecidos en su vocación y acompañados siempre por Tu gracia. Amén.

Weekly Readings

Sunday Jer 20:10-13; Ps 69:8-10, 14, 17, 33-35; 
 Rm 5:12-15; Mt 10:26-33
Monday 2 Kgs 17:5-8, 13-15a, 18; Ps 60:3, 4-5, 
 12-13; Mt 7:1-5
Tuesday 2 Kgs 19:9b-11, 14-21, 31-35a, 36; Ps 48:2- 
 3ab, 3cd-4, 10-11; Mt 7:6, 12-14
Wednesday Is 49:1-6; Ps 139:1b-3, 13-14ab, 14c-15;  
 Acts 13:22-26; Lk 1:57-66, 80
Thursday 2 Kgs 24:8-17; Ps 79:1b-2, 3-5, 8, 9; 
 Mt 7:21-29
Friday 2 Kgs 25:1-12; Ps 137:1-2, 3, 4-5, 6; 
 Mt 8:1-4
Saturday Lam 2:2, 10-14, 18-19; Ps 74:1b-2, 3-5, 6-7,  
 20-21; Mt 8:5-17
Sunday 2 Kgs 4:8-11, 14-16a; Ps 89:2-3, 16-17, 
 18-19; Rm 6:3-4, 8-11; Mt 10:37-42

Lecturas Semanales

Domingo Jer 20, 10-13; Sal 68, 8-10. 14 y 17, 33-35;  
 Rm 5, 12-15; Mt 10, 26-33
Lunes 2 Rey 17, 5-8. 13-15. 18; Sal 59, 3. 4-5.
  12-13; Mt 7, 1-5
Martes 2 Rey 19, 9-11. 14-21. 31-35. 36; Sal 47, 
 2-3a. 3b-4. 9. 10-11; Mt 7, 6. 12-14
Miércoles Is 49, 1-6; Sal 138, 1-3. 13-14ab. 14c-15; 
 He 13, 22-26; Lc 1, 57-66. 80
Jueves 2 Rey 24, 8-17; Sal 78, 1-2. 3-5. 8. 9; 
 Mt 7, 21-29
Viernes 2 Rey 25, 1-12; Sal 136, 1-2. 3. 4-5. 6; 
 Mt 8, 1-4
Sábado Lam 2, 2. 10-14. 18-19; Sal 73, 1-2. 3-5a.  
 5b-7. 20-21; Mt 8, 5-17
Domingo 2 Rey 4, 8-11. 14-16a; Sal 88, 2-3. 16-17.  
 18-19; Rm 6, 3-4. 8-11; Mt 10, 37-42



I would like to express my heartfelt gratitude to all who contributed to the success of our festival. Your 
dedication, enthusiasm, and support helped create a memorable celebration filled with joy, unity, and cultural 
spirit. 
Whether you participated as a volunteer, performer, sponsor, vendor, guest, or supporter, your efforts played an 
important role in making this event truly special. 
I would also like to extend a sincere thank you to our festival committee for their time, energy, and commitment 
to this wonderful endeavor. The positive feedback and memorable experiences shared by attendees reflect the 
collective hard work of everyone involved. 
This festival was more than just an event—it was a celebration of community, friendship, and shared traditions. 
We are honored to have had your support and look forward to Rosefest on May 1, 2027.
Thank you once again for helping make this festival a remarkable success.
With heartfelt appreciation,
Fr. Victor
Festival Results:
Income: $170,277 
Expenses: $82,907 
Total Net Income: $87,370

Me gustaría expresar mi más sincero agradecimiento a todos los que contribuyeron al éxito de nuestro festival. 
Su dedicación, entusiasmo y apoyo ayudaron a crear una celebración memorable, llena de alegría, unidad y 
espíritu cultural.
Ya sea que hayan participado como voluntarios, artistas, patrocinadores, vendedores o invitados, sus esfuerzos 
desempeñaron un papel importante para hacer de este evento algo verdaderamente especial.
Asimismo, deseo expresar un sincero agradecimiento a nuestro comité del festival por su tiempo, energía y 
compromiso con este maravilloso esfuerzo. Los comentarios positivos y las experiencias memorables 
compartidas por los asistentes reflejan el arduo trabajo colectivo de todos los involucrados.
Este festival fue más que un evento; fue una celebración de comunidad, amistad y tradiciones compartidas. 
Nos sentimos honrados de haber contado con su apoyo y esperamos con entusiasmo nuestro próximo Rosefest, 
que se celebrará el 1 de mayo de 2027.
Gracias una vez más por ayudar a que este festival fuera un éxito extraordinario.
Con sincero agradecimiento,
Padre Víctor
Resultados del Festival
Ingresos: $170,277
Gastos: $82,907
Ingresos netos totales: $87,370

Rosefesr Reports Rosefest 2026: Un Gran Éxito / Rosefest 2026: A Great Success

Bulletin Deadline
For bulletin announcements, please send the request one 
month before the date you would like the announcement to 

appear in the bulletin to eunice@stroseoflima.church.

Fechas Limite del Boletin
Para anuncios en Boletín favor enviar la notificación un mes 
antes de la fecha que desea que el anuncio aparezca en el 

boletín a eunice@stroseoflima.church



Altar Servers ----------------------------------------------------------------------------------------- Domingo Ramos mingoramos5@gmail.com
Altar Society --------------------------------------------------------------------------------------------------- Laura Byrd lolabyrd71@gmail.com
ACTS ----------------------------------------------------------------------------------------------------------- Cesar García cgmsal12@gmail.com
Columbiettes ------------------------------------------------------------------------------------------------- Alice Houy jason-alice@outlook.com
Choir ------------------------------------------------------------------------------------------------ Miguel Alcantar miguel@stroseoflima.church
Eucharistic Ministers ------------------------------------------------------------------------------------ Alex Paiva paiva.alexander@gmail.com
Guadalupanas ------------------------------------------------------------------------------------------- Martin Gomez martin4536@sbcglobal.net
Hospitality Ministers ------------------------------------------------------------------------------- Salvador Valdovinos chaval129@gmail.com
Knights of Columbus  ------------------------------------------------------------------------------------ Roger Cardona lrc.cardona@gmail.com
Grupo de Oración --------------------------------------------------------------------------------- Xochil Herrera melindaayelee.xh@gmail.com
Lectors ---------------------------------------------------------------------------------------------------- Rose Maie Ponce rmarieponce@aol.com
Men’s Group ----------------------------------------------------------------------------------------------------- Efrain Ponce ecponce51@aol.com
Outreach Ministry ------------------------------------------------------------------------- Jesus Sebastian  outreachministry78245@gmail.com
Prayer Warriors -------------------------------------------------------------------------------------Imelda Ortiz imelda.aleman.ortiz@gmail.com
St. Vincent de Paul------------------------------------------------------------------------------------------ Georgann Jucher gkuchtx@gmail.com
Youth Ministry --------------------------------------------------------------------------------------------- Justin Vela justin@stroseoflima.church

We invite you to share your time and talents by serving in 
our parish community. There are many opportunities to 
participate and grow in faith.  Below you will find a list of 
our ministries and contact information for each one.

Te invitamos a compartir tu tiempo y tus talentos sirviendo en 
nuestra comunidad parroquial. Hay muchas oportunidades para 
participar y crecer en la fe. A continuación, encontrarás una lista 
de nuestros ministerios y la información de contacto de cada uno.

Helado y Escritura de Verano
Ven y acompañanos a nuestra Helado y Escritura de Verano. La velada comenzará  con 
Helado, una breve charla dirigida por Padre Víc . tor. Seguido con una reflexión en grupo.

Lunes 22 de junio- 6:30pm-8:30pm

Tema: “La Intrusa que era una mujer”
(Lucas 7:36-50)

Lunes 29 de junio-6:30pm-8:30pm

Tema: “ El Salvador de la palabra” (Juan 4:1-42)

*Todas las sesiones serán en el Salón Parroquial. Esperamos verlos a todos.*

Kickapoo Casino Trip

The Society of  St. Vincent de Paul invites 
you to join them on Thursday, July 16, 
2026, for a bus trip to Kickapoo Casino.
The bus will arrive at St. Rose of  Lima at 
6:15 am and will depart at 7:00 am. The 
bus will leave the casino at 4:00 pm and 
arrive back at St. Rose at 7:00 pm.The 
cost of  the trip is $60 per person (no 
refunds). Seating is not assigned. Please 
bring your own tacos or snacks.The 
deadline to purchase tickets is June 30, 
2026.For more information, contact 
Gloria Garza at 210-274-7074 or Janie 
Villarreal at 210-415-6076.

La Sociedad de San Vicente de Paul le invita a 
unirse a ellos el jueves 16 de julio de 2026 en 
un viaje en autobús al Kickapoo Casino.El 
autobús llegará a St. Rose of  Lima a las 6:15 
am y saldrá a las 7:00 am. El autobús saldrá 
del casino a las 4:00 pm y llegará de regreso 
a St. Rose a las 7:00 pm. El costo de este viaje 
será de $60 por persona (sin reembolsos). No 
hay asientos asignados. Traiga sus propios 
tacos o refrigerios. La fecha límite para 
adquirir su boleto es el 30 de junio de 2026.
Para más información, comuníquese con 
Gloria Garza al 210-274-7074 o con Janie 
Villarreal al 210-415-6076.

Viaje para Casino Kickapoo


